BRASS ONE CALIBER SET FOR .44 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Steel One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .44 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080946440

e Mfr. No.:

e Caliber: 44 Caliber (.429-.430)

e Degree: 45,90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.322kg

e UPC: 050806012783

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitshinweise fur das BRASS ONE CALIBER
SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BRASS ONE CALIBER SET von BROWNELLS. Dieses Set ist speziell fur das
Kirzen und Entgraten von Mindungen fiir .44 Muzzle konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Verwenden Sie das Fraswerkzeug nur mit dem passenden Griff.

Achten Sie darauf, dass der Pilot korrekt eingesetzt ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Halten Sie die Hande und andere Kérperteile von der Schneidflache fern.

Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Bei der Verwendung des Entgratungsschneiders, seien Sie vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Sorgen Sie flrr einen sauberen und ordentlichen Arbeitsplatz.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Einsetzen des Fraswerkzeugs

o Wabhlen Sie den passenden Fraser flir das gewlnschte Kaliber.
o Befestigen Sie den Fraser am Griff, indem Sie die Schraube festziehen.

3. Verwendung des Fraswerkzeugs

o Halten Sie das Werkzeug mit beiden Handen fest.
o Fuhren Sie das Werkzeug gleichmaRBig in die Mindung ein und drehen Sie es vorsichtig.
o Uberprifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Tiefe des Schnitts.

4. Verwendung des Entgratungsschneiders

o Setzen Sie den Entgratungsschneider auf die Kante der Mindung.
o Drehen Sie den Schneider gleichmaRBig, um die Kanten zu brechen.

5. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie das Werkzeug griindlich, um Rlckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Set in der bereitgestellten Polypropylenbox.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des BRASS ONE CALIBER SET ist von groRter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewahrleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zdgern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduction

Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET for .44 muzzle. This product is designed to assist in the
maintenance and preparation of your firearm. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related tools with care and responsibility.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Use protective eyewear when operating cutting tools.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the tools for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Cutting Tools:

o Use the cutters only for their intended purpose.

o Do not apply excessive force when using the cutters to avoid breakage or injury.
Handle:

o Ensure the handle is securely attached to the cutter before use.
Pilot:

o Always check that the pilot is properly aligned with the cutter to prevent accidents.
Storage:

o Store the product in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the workspace is welllit and organized.

Using the Facing Cutter:

o Attach the facing cutter to the handle.
o Align the cutter at a 90° angle to the muzzle.
o Gently rotate the cutter to square the muzzle. Do not force the cutter.

Using the Chamfer Cutter:

o Attach the chamfer cutter to the handle.
o Position the cutter at a 45° angle to the edge of the rifling.
o Rotate the cutter to break the edges for a clean exit. Avoid excessive pressure.

. Changing the Pilot:

o Unscrew the cutter from the handle.
o Replace the pilot as needed for different calibers.



o Ensure the new pilot is securely fastened before reattaching the cutter.
5. PostUse Care:

o Clean the tools after use to remove debris and prevent corrosion.
o Store the BRASS ONE CALIBER SET in its polypropylene box to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the product packaging for the relevant contact
information.

This safety instruction guide is designed to ensure your safe and effective use of the BRASS ONE CALIBER SET.
Please adhere to all guidelines and instructions provided to maintain a safe environment while using this
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibre de Laton Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de calibre de latén Brownells para .44. Este producto esta disefiado para ayudar
en la modificacién y mantenimiento de cafiones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular herramientas.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses el producto si estd dafiado o defectuoso. Inspeccidnalo antes de cada uso.

Guarda el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: El uso incorrecto de las herramientas puede causar lesiones. Aseglrate de seguir
las instrucciones de uso.

¢ Riesgo de dafos a la propiedad: Utiliza el cortador de cara y el cortador de chanfreinado de manera
adecuada para evitar dafios en el cafién.

* Riesgo de inhalacidn: Evita inhalar cualquier polvo o residuo que pueda generarse durante el uso del
producto. Trabaja en un area bien ventilada.

¢ Riesgo de contacto con la piel: El latdn y el acero endurecido pueden causar irritaciéon. Usa guantes
para proteger tus manos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Uso del cortador de cara:

o Coloca el cortador de cara en el extremo del cafidn que deseas modificar.
o AsegUrate de que el cortador esté bien alineado para evitar cortes irregulares.
o Gira el mango en sentido horario para realizar el corte. Mantén una presién constante.

3. Uso del cortador de chanfreinado:

o Selecciona el cortador de chanfreinado adecuado para el didmetro de tu cafién.
o Coloca el cortador en la boca del caiidn y asegurate de que esté alineado correctamente.
o Gira el mango en sentido horario para realizar el chanfreinado.

4. Uso del piloto:

o Utiliza el piloto de laton para asegurar que el cortador permanezca alineado durante el uso.
o Cambia el piloto si es necesario para adaptarse a diferentes calibres.



5. Limpieza y almacenamiento:

o Limpia todas las herramientas después de su uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Guarda el conjunto en su caja de polipropileno para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

e El producto y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales de

desecho.
¢ No arrojes el producto en la basura comun. Investiga los centros de reciclaje o eliminacién de desechos

peligrosos en tu area.
e Aseglrate de que el producto esté fuera del alcance de nifios y mascotas antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca un punto de contacto en la
Unién Europea que pueda ofrecerte asistencia. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto y
cualquier detalle relevante al comunicarte.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Utiliza el conjunto de calibre de latédn Brownells de manera responsable y disfruta de su funcionalidad.



Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du BRASS ONE CALIBER SET de Brownells. Ce guide t'aidera a utiliser ce
produit de maniere sécurisée et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et
celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise toujours le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Tiens le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le BRASS ONE CALIBER SET si tu es fatigué ou sous l'influence de substances.
Utilise toujours les outils conformément a leur destination prévue.

Ne force pas le produit audela de ses capacités.

Lorsque tu travailles avec des piéces métalliques, fais attention aux bords tranchants.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation

o Assuretoi que toutes les pieces sont présentes : coupeuse de face, coupeuse de chanfrein,
poignée, et pilote en laiton.
o Vérifie que les outils sont propres et en bon état.

Utilisation de la Coupeuse de Face

o Place la coupeuse de face sur le canon a égaliser.
o Applique une pression uniforme tout en tournant la coupeuse pour obtenir une coupe nette.
o Vérifie régulierement l'alignement pour éviter des coupes inégales.

Utilisation de la Coupeuse de Chanfrein

o Positionne la coupeuse de chanfrein a I'extrémité du canon ou du cylindre.
o Tourne lentement pour créer un chanfrein propre sur les bords.
o Assuretoi que le chanfrein est uniforme sur toute la circonférence.

Installation du Pilote

o Insere le pilote en laiton dans la coupeuse.
o Assuretoi qu'il est bien fixé pour maintenir I'alignement pendant I'utilisation.

Utilisation de la Poignée

o Fixe la poignée a la coupeuse pour un meilleur controble.
o Utilise la poignée pour appliquer une pression stable lors de la coupe.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les matériaux métalliques et plastiques.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des piéeces.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans I'UE. Assuretoi de garder ces informations a portée de main pour toute assistance future.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le BRASS ONE CALIBER SET en toute sécurité et efficacement. N'oublie
pas de rester vigilant et de toujours prioriser la sécurité lors de |'utilisation d'outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibro in Ottone BRASS ONE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibro in Ottone BRASS ONE per .44 Muzzle. Questo prodotto & progettato per

garantire un uso sicuro e efficace. E importante sequire le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e
garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali di protezione durante |'uso del cutter.

¢ Non posizionare le mani o altre parti del corpo vicino alla lama durante il taglio.
Evita di forzare il cutter; lascia che il taglio avvenga naturalmente.

Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

o Rimuovi il set dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
o Controlla che non ci siano danni visibili sul cutter o sugli altri strumenti.

2. Utilizzo del Cutter di Faccia

o Fissa il cutter di faccia sulla bocca del calibro.
o Allinea il cutter in modo che la lama sia perpendicolare alla superficie da tagliare.
o Esequi il taglio mantenendo una pressione costante.

3. Utilizzo del Cutter di Smussatura

o Fissa il cutter di smussatura sulla bocca del calibro.
o Esegui movimenti lenti e controllati per smussare i bordi.
o Verifica frequentemente il progresso per assicurarti di ottenere il risultato desiderato.

4, Manutenzione del Prodotto

o Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
o Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e fonti di calore.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Consulta le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il prodotto, si prega di contattare un rappresentante del
servizio clienti o visitare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set di Calibro in Ottone BRASS ONE. La
tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



BRASS ONE CALIBER SET Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for a gi deg en
trygg og effektiv mate & bearbeide .44 kaliber munnstykker og revolversylindre. For a sikre din sikkerhet og
optimal bruk, vennligst les og fglg denne sikkerhetsveiledningen nagye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for & bruke produktet i et godt opplyst omrade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med kuttere for & beskytte gynene.
Kontroller alltid at kutteren er riktig festet far bruk for & unnga skader.

Bruk kun produktet til det tiltenkte formalet, som beskrevet i bruksanvisningen.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller defekter.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Nar du bruker 90° facing cutter:
o Sgrg for at munnstykket er sikkert festet far kutting.
o Unnga a bruke overdreven kraft under kutting for a forhindre brudd.
e Nar du bruker 45° chamfering cutter:
o Veer oppmerksom pa at kantene kan vaere skarpe; handter med forsiktighet.
o Bruk kutteren med jevne bevegelser for a oppna et jevnt resultat.
e Handtaket:
o Kontroller at handtaket er godt festet til kutteren far bruk.
o Unnga a bruke handtaket til & pafgre ungdvendig kraft.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kuttere:

o Velg gnsket cutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
o Fest kutteren til hdndtaket ved & skru den pa plass til den sitter sikkert.

2. Bruk av kuttere:

o Plasser munnstykket eller revolversylinderen pa en stabil overflate.

o Hold produktet med begge hender for bedre kontroll.

o Begynn a kutte med jevne bevegelser, og unnga a bruke for mye kraft.

o Etter bruk, fjern kutteren fra handtaket og oppbevar den pa et sikkert sted.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr kutterne etter bruk for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet i den medfglgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
e Resirkuler materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, vedlikehold eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Se emballasjen eller produktets bruksanvisning for mer informasjon.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med BRASS
ONE CALIBER SET.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
BRASS ONE CALIBER SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET od BROWNELLS. Ten zestaw zostat zaprojektowany, aby
pomoc w precyzyjnym frezowaniu i wygtadzaniu krawedzi lufy dla kalibru .44. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
pracy z narzedziami.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzi i akcesoridéw, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nigdy nie uzywaj nozyka do frezowania lub fazowania w sposdb, ktéry nie zostat opisany w instrukcji.
Upewnij sie, ze nozyk jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas frezowania, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub kontuzji.
Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu narzedzia, zaprzestanh jego uzywania i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz nozyka:

o Wybierz odpowiedni nozyk do frezowania lub fazowania.
o Upewnij sie, ze nozyk jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Zamocuj nozyk w uchwycie, upewniajac sie, ze jest stabilny.

2. Uzycie nozyka do frezowania:
o Przytéz nozyk do wylotu lufy, upewniajgc sie, ze jest on w odpowiedniej pozycji.
o Delikatnie przesuwaj nozyk wzdtuz krawedzi, stosujgc rownomierny nacisk.
o Po zakohczeniu frezowania doktadnie oczys¢ narzedzie.
3. Uzycie nozyka fazujacego:
o Umies¢ nozyk fazujacy na krawedzi gwintu.
o Wykonuj ruchy wzdtuz krawedzi, aby uzyska¢ pozadany ksztatt.
o Upewnij sie, ze krawedzie sg gtadkie i wolne od ostrych fragmentéw.

4. Przechowywanie narzedzi:

o Po zakoriczeniu pracy, oczys$¢ wszystkie narzedzia z resztek materiatéw.
o Przechowuj zestaw w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt oraz jego opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.

* Nie wrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie Zestawu BRASS ONE CALIBER
SET zapewni dtugotrwatg satysfakcje z jego stosowania.



BRASS ONE CALIBER SET KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS ONE CALIBER SET tuotteen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti .44 kaliberin
kayttamiseksi ja sen turvalliseen kayttdon liittyvat ohjeet on esitetty tassa oppaassa. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind puutteita.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kasineita tuotteen kayton aikana.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Valta liiallista voimaa kayttaessasi leikkureita, jotta valtat tapaturmat.
Al3 koskaan jata leikkureita ilman valvontaa kaytén aikana.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.
o Liitd kahva leikkuriin tiukasti.
o Tarkista, ettd bore pilotti on kunnolla kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Aseta leikkuri piipun paalle.

Kayta 90° tasoitusleikkuria piipun suoristamiseen lyhentamisen jalkeen tai vaurion korjaamiseen.
Kayta 45° viisteleikkuria riflausreunojen murtamiseen.

Tee hitaasti ja hallitusti leikkauksia varmistaaksesi puhtaan lopputuloksen.

Pida leikkuri vakaana ja varmista, etta se on linjassa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta kaytat BRASS ONE CALIBER SET tuotetta. Noudata naita ohjeita turvallisen ja tehokkaan kayton
varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduktion

Tack for att du valt BRASS ONE CALIBER SET fran Brownells. Detta verktyg ar utformat for att sakerstalla en
korrekt och saker anvandning av .44 kaliber vapensystem. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till personskador eller skador pa utrustningen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon under anvandning av skarverktyg for att skydda 6gonen fran skrap och
fragment.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Anvand verktyget endast for dess avsedda syfte; att kvadra mynningar och avfasning av kanter.

Hall handerna borta fran skarverktyget under anvandning for att undvika skador.

Kontrollera att skarverktygen ar korrekt installerade innan de anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skarverktyg:

o Valj ratt skarverktyg for din applikation (90° ansiktsskarverktyg eller 45° avfasningsskarare).
o Satt in skarverktyget i handtaget tills det sitter fast ordentligt.

2. Anvandning av ansiktsskarverktyg:

o Placera mynningen av vapnet pa en stabil yta.
o Anvand ansiktsskarverktyget for att kvadra mynningen genom att rotera det langsamt och jamnt.
o Kontrollera resultatet efter varje rotation for att sdkerstalla en jdmn kvadrering.

3. Anvandning av avfasningsskarare:

o Anvand avfasningsskararen for att bryta kanterna pa rafflingen.
o Rotera skararen forsiktigt runt mynningen for att skapa en ren avfasning.
o Kontrollera avfasningen regelbundet for att sakerstalla att den ar jamn.

4. Anvandning av pilot:

o Anvand den medfoljande messingborepiloten for att halla skarverktyget korrekt justerat under
anvandning.
o Byt ut piloten vid behov for att sakerstalla att den passar din specifika kaliber.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter fér avfallshantering.
* Forpackningen bor atervinnas dar det ar mojligt.
e Ldmna in defekta eller oanvandbara delar till en godkand atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnamn och nummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BRASS ONE
CALIBER SET. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av dina verktyg.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BRASS ONE CALIBER SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BRASS ONE CALIBER SET od spolecnosti Brownells. Tento nastroj je urcen k
Upravé Usti hlavné pro kalibr .44 Muzzle. Pfed pouzitim si peclivé pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a
instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte tento navod.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poskozeni.

Pokud vyrobek vykazuje znamky opotiebeni nebo poskozeni, prestarite jej pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pri praci s Celnim a zkosenim fezdkem budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.
Nikdy nepouzivejte nastroj, pokud je v blizkosti jinych lidi.

Pri pouzivani rukojeti se ujistéte, ze je spravné nasazena na rezak.

Vyménitelné piloty pouzivejte pouze s odpovidajicimi fezaky.

NepouZivejte vyrobek na kalibry, které nejsou uvedeny v navodu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty: Celni fezék, zkoseni rezak, rukojet a pilot.
2. Instalace:
o Prfipojte rukojet k ¢elnimu nebo zkoseni rezédku podle potreby.
o Ujistéte se, Ze je rukojet pevné a bezpecné pripojena.
3. Pouziti:
o Umistéte rezak na Usti hlavné, které chcete upravit.
o Pomalu a opatrné otacejte fezakem, dokud nedosahnete pozadovaného tvaru.
o Po dokoncenf Gpravy odstrante fezdk a zkontrolujte, zda je Usti spravné upraveno.
4. Udrzba: Po kazdém pouziti diikladné vy¢istéte nastroj a ulozte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, ze mate aktualni informace o bezpeclnosti vyrobku a pfipadnych zpétnych odvolanich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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